OTTIMO STRONG

URZADZENIE PAROWE OTTIMO

SYSTEMS®

* ciSnienie pary 9 bar

* wskaznik poziomu cisnienia

* praca ciggta

° prasowanie parg

* opcjonalnie - ergonomiczny
wozek transportowy
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Ottimo Strong - urzadzenie do czyszczenia parg z przeptywem ciggtym

1. WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA STR. 3
2. OPIS URZADZENIA OTTIMO STRONG STR. 4
3. KOMPONENTY STR. 4
4. STANDARDOWE AKCESORIA STR. 4
5. PRZED WtACZENIEM STR. 4
5.1. NAPELNIANIE WODA STR. 4
5.2. MONTAZ WEZA STR.5
5.3. AKCESORIA STR.5

6. WEACZENIE STR.5
7. SYGNALIZACJA ALARMU STR. 6
8. UZYTECZNE WSKAZOWKI STR. 6
9. ZAKONCZENIE STOSOWANIA PARY STR.7
10. KONSERWACJA STR.7
10.1. KONSERWACJA KOTLA STR.7
10.2. PRACE KONSERWACYJNE STR.7
10.3. POMOC TECHNICZNA STR.7

1. AKCESORIA OPCJONALNE STR.8
111 ZELAZKO DO PRASOWANIA STR.8
11.2. WOZEK TRANSPORTOWY - INSTRUKCJE MONTAZU STR.9

12. ZAGADNIENIA NATURY PRAWNEJ STR.10
13. GWARANCJA STR. 1

2 www.urzadzenia.parowe.pl



¢ Nalezy uwaznie zapoznac sie z zawartymi w niniejszym
opracowaniu ostrzezeniami, alobowiem zawierajg one
istotne wskazdwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania
i konserwacji urzgdzenia Ottimo Strong.
Niniejsze opracowanie nalezy przechowywac w bezpiecz-
nym miejscu celem zapewnienia mozliwosci jego wyko-
rzystania w przysztosci.
e Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ jego stan
techniczny. W przypadku watpliwosci, nie nalezy stoso-
wac urzadzenia, a skontaktowac sie z doradca technicz-
no-handlowym. Nie pozostawia¢ elementdw opakowania
W zasiegu dzieci, poniewaz stanowiag one potencjalne za-
grozenie dla ich bezpieczenstwa.
Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
woltaz wskazany na tabliczce znamionowej odpowiada
parametrom sieci elektrycznej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie na spodzie urzadzenia.
¢ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody powstate wskutek nieprawidtowego, btednego
i nieracjonalnego uzytkowania urzadzenia. Uzytkownik
ponosi wytgczng odpowiedzialnosé za decyzje, czy wy-
brane do czyszczenia para przedmioty mogg by¢ czysz-
czone wysoka temperatura oraz, czy wybrane do praso-
wania elementy garderoby sa odpowiednie.

UWAGA!

Korzystanie z Urzadzenia Ottimo Strong wymaga przestrze-

gania nastepujacych zasad o charakterze podstawowym:

¢ Urzgdzenie do czyszczenia parg nalezy zawsze stawiac na
podtozu;

e Zabrania sie stosowania przedtuzaczy nieposiadajacych
stosownych oznaczen (IMQ, VDE, itp.);

e Zabrania sie stosowania urzadzenia przez uzytkownika,
ktdrego stopy sg bose;

e Zabrania sie kierowania strumienia pary na zwierzeta lub
osoby;

e Zabrania sie kierowania strumienia pary na gniazdka elek-
tryczne i inne urzadzenia elektryczne;

e Zabrania sie ciggniecia za kabel zasilania lub za samo
urzadzenie celem wyjecia wtyczki z gniazdka;

¢ Nalezy zwraca¢ uwage, by przewodd zasilania nie zostat
zablokowany pod drzwiami lub oknami oraz nie miat
stycznosci z ostrymi krawedziami;

¢ Nalezy zawsze sprawdzac, czy przewdd zasilania i wtycz-
ka nie sg uszkodzone;

e Chroni¢ przewodd zasilania przed zrddtem ciepta, pary lub
olejami;

e Zabrania sie wykorzystywania urzgdzenia przez dzieci;

e Zabrania sie wykorzystywania urzadzenia przez niedo-
Swiadczone osoby podczas nieobecnosci uzytkownika;

¢ Nie pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez nadzoru;

e Chroni¢ urzadzenie przed dziataniem czynnikdw atmos-
ferycznych (stonce, deszcz, mrdz, itp.);

¢ Nie przechowywac urzadzenia w pomieszczeniach o tem-
peraturze ponizej 0°C;
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Nie zanurzac urzadzenia w wodzie;
Nie napetniac zbiornika wody ponad wskazany poziom;
Nie kierowac strumienia pary na korpus urzadzenia lub
Waz;
Zabrania sie stosowania uszkodzonych akcesoriéw;
Podczas korzystania z urzadzenia, nalezy zawsze utrzy-
mywac je W pozycji poziomej;
Nie odktadac urzadzenia na miejsce, gdy jest gorgce, a za-
czekac na jego catkowite schtodzenie;
Nie stosowac pary na skorze lub aksamicie syntetycznym;
Zawsze stosowac czysta wode;
Nalezy zawsze przeprowadzi¢ probe na niewidocznym
skrawku wybranego do czyszczenia przedmiotu, spraw-
dzajac, czy nie ulegnie on dekoloryzacji lub uszkodzeniu
w kontakcie z strumieniem pary;
Nie zbliza¢ urzadzenia do zrddet ciepta, takich jak ogien,
kaloryfery, itp.
Podczas pracy, urzadzenie moze osiggna¢ wysoka tem-
perature. Nie nalezy dotykacd stalowej ptytki. Unika¢ kon-
taktu z strumieniem pary wydostajgcym sie z akcesoridw;
Wtyczke nalezy zawsze wyjmowac z gniazdka:

- przed oprdznieniem kotta;

- przed czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia;

- przed zawieszeniem wykorzystywania urzadzenia, tak-

ze na krotki czas;

Urzadzenie wyposazono w hydrauliczny zawdr bezpie-
czenstwa, ktéry w razie koniecznosci NALEZY zastgpié
innym oryginalnym zaworem. Wymiane zaworu nalezy
powierzy¢ adoradcy techniczno-handlowemu.
Urzadzenie wyposazono w zabezpieczenie termiczne,
ktore w razie koniecznosci NALEZY uzbroié lub zastapic
innym oryginalnym urzadzeniem. Wymiane zaworu nale-
zy powierzy¢ doradcy techniczno-handlowemu.
W przypadku usterki i/lub nieprawidtowego dziatania,
wytgczy<¢ urzadzenie, wyjgé wtyczke z gniazdka i nie wy-
konywac¢ zadnych prac konserwacyjnych, ale zwrdécic sie
do autoryzowanego serwisu technicznego. Wszelkie nie-
autoryzowane prace konserwacyjne skutkujg wygasnie-
ciem gwarancji i moga stanowic¢ zrodto zagrozenia.
Przewdd zasilania urzadzenia (potgczenie typu Y) nie
moze by¢ wymieniony przez uzytkownika. W takim celu
nalezy zwrdcic sie do doradcy techniczno-handlowego.
W poczatkowej fazie podgrzewania wody, znajdujace sie
wewnatrz zbiornika powietrze uniemozliwia natychmia-
stowe wydostanie sie pary wodnej. W zwigzku z powyz-
szym, po pierwszej minucie podgrzewania nalezy otwo-
rzy¢ wylot pary na uchwycie urzadzenia umozliwiajgc tym
samym jej ujscie.
Zabrania sie stosowania strumienia pary do czyszczenia
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych (komputery,
telewizory, lampy, telefony, itp.) nawet po ich uprzednim
odtaczeniu od zrodta zasilania elektrycznego.
Zabrania sie wlewania do zbiornika detergentéw, esencji
zapachowych i innych substancji chemicznych, z zastrze-
zeniem tresci art. 5.1, Konserwacja Kotta”;
Zabrania sie przechylania urzgdzenia gdy jest wtaczone;
Do czyszczenia zbiornika nalezy wykorzystywac wytacz-
nie czysta wode wlewang za pomoca lejka.

biuro@ottimo.pl
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Urzadzenie Ottimo Strong pozwala uzyskac idealng czy-
stos¢ i higiene bez koniecznosci stosowania srodkdw che-
micznych. Wszelkie inne zastosowania urzadzenia sg uzna-
wane za nieprawidtowe i stanowig potencjalne zrodto za-
grozenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajgce z nieprawidtowego, btednego lub nieracjonalne-
go wykorzystywania urzadzenia. Dziatanie urzadzenia jest
higieniczne i ekologiczne. Wysokiej temperatury para usuwa
wszelkiego rodzaju zanieczyszczenia, bakterie i roztocza ku-
rzu.

Czyszczenie parg mozna przeprowadzaé na nastepuja-
cych powierzchniach: podtoza ceramiczne, kamienne, par-
kiety, wyktadziny, dywany, sufity drewniane lub z elementami
metalowymi, tapicerki, okna, lustra, urzadzenia sanitarne, kra-
ny, ptyty grzewcze, piekarniki, grille, loddwki, zamrazarki, ka-
loryfery, zamki, futryny, meble, kominki, samochody, siedze-
nia, itp. Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem nalezy
zapoznac sie z trescig niniejszego opracowania, upewniajac
sie, ze omowione w nim zagadnienia sg zrozumiate.

Etykieta

1. Uchwyt

2. Korek zbiornika wody

3. Gtéwny wytacznik z zabezpieczeniem chronigcym
przed pryskaniem wody

4. Swietlny wskaznik gotowosci urzadzenia do zasto-
sowania

5. Swietlny wskaznik braku wody w zbiorniku

6. Swietlne sygnalizatory elektrozaworéw

7. Sygnalizator cisnienia (manometr)

8. Przytacze weza pary

9. Przewdd zasilania

10. Kotka

1. Okienko wtyczki

www.urzadzenia.parowe.pl

1- Szczotka prostokatna

2 - Szczotka tréjkatna

3 - Sciggaczka do szyb 25 cm
4 - Podbierak do lodu

5 - Lejek
6 - Szczotka 30 mm z wtosiem poliestrowym
7 - Szczotka 38 mm z wtosiem poliestrowym
8 - Rury przedtuzajace
9 - Dysza

10 - Waz parowy 2,45 m

14 - Pad do szczotki tréjkatnej

16 - Klucz do korka spustowego

17 - Pad do szczotki prostokatnej

18 - Scierka z mikrofibry

40 - Listwa zgarniajgca 35 cm do szyb

Przed wtgczeniem wtyczki do gniazdka, napetni¢ zbiornik
zasobowy czystg woda. Zakrecic¢ korek zbiornika.

Stosowanie cieptej wody zmniejsza czas oczekiwania na
osiggniecie cisnienia zezwalajgcego na rozpoczecie pracy.

Urzadzenie wyposazono w sygnat dzwiekowy oraz
w wskaznik swietlny, ktérych UAKTYWNIENIE informuje
o koniecznosci uzupetnienia poziomu wody w zbiorniku.

Do wody w zbiorniku nalezy obowigzkowo dodac¢
rekomendowany przez producenta praparat Ottimo
Water Softener zapobiegajgcy tworzeniu sie kamienia
wilo$ci wskazanej na etykiecie preparatu Ottimo Water
Softener. Brak dodania tego preparatu lub zastosowa-



nie go w innej ilosci prowadzi do powstania powaznych
usterek uszkadzajacych gtéwne komponenty urzgdze-
nia czyszczacego. Producent nie udziela gwarancji na
problemy wynikajagce z braku/btednego zastosowania
produktu zapobiegajgce powstawaniu kamienia, badz
z stosowania produktu innego niz ten wskazany i w ro-
zumieniu ogolnym, gwarancja nie obejmuje szkdd wyni-
kajgcych z powstawania kamienia.

Podniesc¢ pokrywe i wtozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 13).
Wecisng¢ czerwony przycisk i docisngé¢ wtyczke az do usty-
szenia klikniecia potwierdzajgcego jej prawidtowe utozenie.
Jesli wtyczka nie zostanie nalezycie podtgczona, urzadzenie
nie bedzie wytwarzato pary. Waz NALEZY podtaczy¢ za-
rowno do punktu A (wylot pary), jak i do punktu B (wtyczka
elektryczna 5V) (rys. 14).

Na uchwycie znajduje sie pokretto do regulacji pary (rys.
15), z kolei we wgtebieniu uchwytu umieszczono przycisk
zezwalajgcy na wydzielanie pary. W chwili zwolnienia tego
przycisku nastepuje wstrzymanie wylotu pary.

Do uchwytu mozna podtaczy¢ réznego rodzaju akcesoria
i rury przedtuzajace. Aby tego dokonac nalezy nasunad je
na uchwyt (rys. 16). Aby odtaczy¢ rure lub akcesoria, nale-
zy wcisnaé elementy zaczepowe, docisnaé czerwony kursor
w kierunku strzatki i oddzieli¢ elementy (rys. 17).

UWAGA: nalezy upewnic¢ sie, ze akcesoria i rury przedtu-
zajgce sg prawidtowo potaczone zardwno miedzy soba jak
i z uchwytem. Uchroni to przed przypadkowym wydostawa-
niem sie pary.

Na szczotce prostokatnej i trojkatnej znajduja sie zaciski
Z ,,zabkami” umozliwiajgce unieruchomienie szmatki. Nalezy
zachowac ostroznosc¢ podczas otwierania i zamykania zaci-
skow (rys. 18).

Rys. 16

Rys. 17
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Wocisniecie czerwonego przycisku pozwala na zabloko-
wanie obrotu szczotki. Okragte szczotki sg przeznaczone do
czyszczenia matych bardzo zabrudzonych powierzchni.

UWAGA: przed uzyciem szczotek lub szczoteczek nalezy
upewnic sie, ze sg nalezycie przymocowane oraz sprawdzié,
czy wybrana powierzchnia moze by¢ czyszczona tego ro-
dzaju wtosiem.

OSTRZEZENIE!
Elektrycznosé¢ moze stanowic¢ powazne zagrozenie dla bez-
pieczenstwa uzytkownika. Urzadzenie wymaga uziemienia.
Znajdujace sie w przewodzie zasilania kable sa réznego koloru:
NIEBIESKI = neutralny
BRAZOWY = faza
ZOLTY - ZIELONY = uziemienie

Upewnic sie, ze wskazany na tabliczce znamionowej woltaz
odpowiada parametrom wykorzystywanej sieci elektrycznej
(rys. 19) oraz, ze wytacznik WEACZONY/WYLACZONY jest
ustawiony w pozycji WYLACZONY (gorny element wytacz-
nika jest podniesiony). Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka (rys.
20). Ustawi¢ wytgcznik WEACZONY/WYLACZONY w pozy-
cji WEACZONY (rys. 21): wiaczy sie pomaraniczowa lampka
wskazujgca na podtaczenie zasilania.

Urzadzenie wyposazono w pompe, ktdrej praca jest ak-
tywowana w sposob elektroniczny. Podczas podgrzewania
wody rzecza naturalng sg wydobywajgce sie z zbiornika
dzwieki.

UWAGA: W poczatkowej fazie podgrzewania wody, znajdu-
jace sie wewnatrz zbiornika powietrze uniemozliwia natych-
miastowe wydostanie sie pary wodnej. W zwigzku z powyz-
szym, po pierwszej minucie podgrzewania nalezy otworzyc¢
wylot pary przez natozony komponent wybrany z gamy
akcesoridéw. Przed wypuszczeniem pary nalezy zaczekac na

Rys. 15

Rys. 18
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Rys. 19 Rys. 20

wiaczenie sie wskaznika swietlnego (wskaznik przesuwa sie
do pomaranczowej strefy). Wylot pary zostaje automatycz-
nie wstrzymany po wyczerpaniu wody w zbiorniku. Warunek
ten jest rowniez sygnalizowany alarmem swietlnym i dzwie-
kowym. Po uzupetnieniu poziomu wody w zbiorniku alarm
ustanie i mozliwe bedzie wypuszczenie pary z zbiornika.
Przed przystgpieniem do zmiany akcesoriow lub rur, nalezy
zablokowac wylot pary.

Regulacja pary odbywa sie w nastepujacy sposob:

Przetgcznik obrotowy

Przycisk

Z?BRETLO BRAK WYLOTU WYLACZONE
N orvcisk | PARY KONTROLKI
Ta FETEQ | MINIMALNY POZIOM | KONTROLKAT
+PRZYCISK | TARY HEACeom
IF\’I(ZK;ETLO $REDNI POZIOM KONTROLKI 1,
+PRZYCISK | TARY o HAceTE
'F\’IiKBRETLO MAKSYMALNY 1K (2)N;ROLKI
s orzvCisk | POZIOMPARY WEACZONE

www.urzadzenia.parowe.pl

Rys. 21

Urzadzenie wyposazono w dwa sygnaty alarmowe:

A. ALARM BRAKU WODY W ZBIORNIKU: wyczerpanie wody
w zbiorniku powoduje wstrzymanie wydobywania sie
pary. Wigcza sie z6tta lampka sygnalizacyjna, ktéra swie-
ci Swiattem przerywanym. Przerywany sygnat dzwiekowy
powiadamia o koniecznosci uzupetnienia poziomu wody
w zbiorniku.

B. ALARM BRAKU WODY W KOTLE: jezeli znajdujaca sie
w kotle woda osiggnie minimalny poziom, nastepuje
wstrzymanie wydobywania sie pary. Zétta lampka sygna-
lizacyjna $wieci swiattem ciggtym, a ciggty sygnat dzwie-
kowy informuje o koniecznosci przerwania pracy celem
umozliwienia przywrocenia odpowiedniego poziomu
w kotle. W takim przypadku nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i odczekac¢ co najmniej jedng minute przed jego ponow-
nym witgczeniem. W chwili ponownego witaczenia poziom
wody w kotle zostanie przywrdcony umozliwiajgc konty-
nuacje pracy.

UWAGA: nieustgpienie jednego z opisanych powyzej alar-

mow uniemozliwiajgcych korzystanie z urzadzenia, oznacza,
ze jeden z komponentdw nie dziata prawidtowo. W takim
przypadku nalezy bezzwtocznie skontaktowacd sie z doradcg
techniczno-handlowym i powiadomic¢ o zaistniatej sytuacji.

Przed przystgpieniem do czyszczenia tkanin nalezy wyko-
nac prébe na ich niewielkim skrawku upewniajac sie, ze para
nie spowoduje utraty ich koloru oraz nie uszkodzi wtdkien.
Strumien pary nalezy zawsze dostosowac do typu czyszczo-
nej powierzchni lub tkaniny.

Do czyszczenia uporczywych zabrudzen na podtozach
ceramicznych nalezy stosowac szczotke prostokatng bez mi-
krofibry. Wtdkna tatwiej usung brud, ktéry nastepnie mozna
zebrac¢ mikrofibra.

Okna mozna czysci¢ za pomocg wycieraczki wyposazo-
nej w gumowy pasek do suszenia szyb. Jezeli szyby sg za-
mrozone, wycieraczke nalezy utrzymywac w odlegtosci ok.
50 cm. Stosowad minimalny poziom pary.

Dywany i wyktadziny, podobnie jak parkiety i marmur, na-
lezy czysci¢ szczotka prostokatng z zatozong mikrofibrg. Na-
lezy zawsze sprawdzac, czy temperatura strumienia pary nie
niszczy czyszczonej powierzchni.

Aby wyczyscic tkaniny, szczotke nalezy owing¢ mikrofibre.



Do czyszczenia trudnodostepnych miejsc zaleca sie stoso-
wanie specjalnej korncdwki (zob. 4. Standardowe akcesoria)
z jedng z dwdch okragtych szczotek. Nalezy zawsze spraw-
dzac, czy temperatura strumienia pary nie niszczy czyszczo-
nej powierzchni. W przypadku watpliwosci, skontaktowac sie
z doradca techniczno-handlowym. Jezeli zastosowanie pro-
stokatnej szczotki jest niemozliwe, badz niewygodne, zaleca
sie zastgpienie jej szczotka tréjkatng (np. fotele, tapczany,
odziez, materace, katy, itp.).

Obie szczotki mozna zatozy¢ bezposrednio na uchwyt lub
na jedna lub dwie rury przedtuzajgce. W przypadku czysz-
czenia delikatnych przedmiotow, np. roslin, urzadzenie nale-
zy utrzymywac w odlegtosci 20-40 cm. Nalezy unika¢ bez-
posredniego kontaktu lisci z parg. W razie koniecznosci wy-
czyszczenia trudno dostepnych miejsc, mozna wykorzystac
do tego celu rury przedtuzajgce montowane bezposrednio
miedzy uchwytem i szczotka po zablokowaniu ich czerwo-
nym przyciskiem. Kota samochodowe mozna czyscic¢ zbliza-
jac urzadzenie maksymalnie do kdét, niemniej jednak zaleca
sie zachowanie odlegtosci 10-20 cm podczas czyszczenia
opon. Plamy oleju lub smoty mozna usunac¢ z karoserii samo-
chodowej za pomoca miekkiej mikrofibry i szczotki.

Po zakonczeniu pracy nalezy wytgczyc¢ urzadzenie usta-
wiajac wytgcznik WEACZONY/WYLACZONY w pozycji WY-
EACZONY (goérny element wytacznika podniesiony) i spraw-
dzi¢, czy pomaraniczowa lampka sygnalizujgca podtaczenie
zasilania zostata wytgczona.

Wyja¢ wtyczke z gniazdka. Pozostawi¢ urzadzenie do
schtodzenia przez okoto 30 minut. Nastepnie urzadzenie
mozna ustawi¢ w pozycji pionowej. W przypadku ograni-
czonej przestrzeni przeznaczonej na przechowywanie urzg-
dzenia, zaleca sie odtgczenie weza i rur przedtuzajgcych. Po-
zostata w zbiorniku woda moze przebywac¢ w nim przez 1-3
miesigce.

Urzadzenie nie wymaga czestego usuwania kamienia ko-
ttowego. Niemniej jednak, majac na uwadze wydtuzenie cza-
su eksploatacji urzadzenia, zaleca sie przestrzeganie poniz-
szych wskazdéwek:

1. Oprdzni¢ kociot, po jego uprzednim schtodzeniu. Czesto-
tliwos¢, z jaka czynnos$é ta nalezy wykonywad zalezy od
stosowania urzadzenia i twardosci wody. Niemniej jednak
nalezy wykonywac jg co najmniej raz na 3 miesigce. Zdjac¢
pokrywe drenowania znajdujaca sie na spodzie urzadze-
nia, wykorzystujgc do tego celu monete (rys. 24). Odkreci¢
catkowicie korek kotta za pomoca szesciokatnego klucza
do rur o rozmiarze 20 mm. Po oproznieniu zakreci¢ korek
i zatozy¢ pokrywe.

UWAGA: po czyszczeniu i zakreceniu korka powtdrzydé
czynnosci, o ktérych mowa w uwadze w punkcie 5.1. Ko-
niecznie uzupetni¢ wodga do petna zbiornik zasobowy.
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Rys. 24

Przed przystapieniem do konserwacji, wytgczy¢ urzadze-
nie i wyja¢ wtyczke z gniazdka. Zabrania sie stosowania sub-
stancji ciernych lub chemicznych do czyszczenia zewnetrz-
nych czesci urzadzenia lub zbiornika (oprdécz okresowego
czyszczenia produktem zapobiegajgcym osadzaniu sie
kamienia). Okresowe przeglady urzgdzenia przez doradce
techniczno-handlowego wptywaja korzystnie na jego zywot-
nos¢ i wydajnosc. Produkt nalezy przewozi¢ w opakowaniu
zapewniajgcym bezpieczny transport.

Przed skontaktowaniem sie z doradcg techniczno-handlo-
wym, zaleca sie sprawdzenie nastepujacych elementow:

1. Czy dziata gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczono
urzadzenie? Sprawdzi¢ podtgczajac do niego inne urza-
dzenie elektryczne.

2.Czy wytacznik jest ustawiony w pozycji WEACZONY
i Swieci sie lampka wskazujgca podtaczenie do sieci zasi-
lania?

3. Czy wskaznik swietlny informujgcy o gotowosci urzadze-
nia do pracy jest wiaczony?

4. Czy wskaznik swietlny informujacy o braku wody w zbior-
niku jest wtaczony?

5. Czy wskaznik manometru jest ustawiony w strefie poma-
ranczowej, gdy urzadzenie osigga cisnienie ,,gotowosci do
uzytku”?

6. Czy waz jest prawidtowo podtgczony?

7. Czy rury i akcesoria sg prawidtowo podtgczone?

W razie watpliwosci zaleca sie telefoniczny kontakt z Do-

radcg Techniczno-Handlowym lub Biurem Obstugi Klienta
OTTIMO SYSTEMS Sp. z 0.0. Sp. k.

biuro@ottimo.pl

®
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Profesjonalne zelazko do prasowania para nalezy podta-
czy¢ do urzadzenia za pomoca wtyczki z czerwonym przy-
ciskiem dopiero wtedy, gdy urzadzenie osiggnie cisnienie ro-
bocze (wtaczona zielonka lampka kontrolna). Podczas uzy-
wania zelazka automatycznie ogranicza sie moc pobierang
przez kociot.

Regulacja temperatury

Po podtaczeniu wtyczki zelazka do gniazdka urzadzenia
i wyregulowaniu pokretta termostatu (na urzadzeniu), na-
stepuje zasilenie zelazka i wtaczenie pomaranczowej lamp-
ki kontrolnej. Po osiggnieciu okreslonej temperatury lampka
wytaczy sie, informujac, ze Zzelazko jest gotowe do uzycia.
Tego rodzaju zelazko z jednym przyciskiem pozwala wybrad,
czy para ma wydobywac sie z duzg predkoscig (szybkie
wcisniecie przycisku) czy matg (przytrzymanie wcisnietego
przycisku). Wybor predkosci wypuszczania pary odbywa sie
w oparciu o logike ,,loop”: zaraz po witaczeniu zelazka wybie-
rana jest najmniejsza predkosc¢ (wtgczona kontrolka LED 1),
po szybkim wcisnieciu przycisku wylbrana zostanie $rednia
predkos¢ (wtaczone kontrolki LED 1i LED 2), kolejne szybkie
wcisniecie przycisku powoduje wybranie predkosci maksy-
malnej (wtgczone kontrolki LED 1, 2 i 3). Jezeli przycisk ten
zostanie wcisniety ponownie, nastgpi przywrocenie minimal-
nej predkosci, itd. Wypuszczanie pary z wybrang predkoscig
odbywa sie poprzez nieco dtuzsze i/lub ptynne wecisniecie
tego samego przycisku.

W poczatkowym etapie podgrzewania wody, znajdujgce
sie w kotle powietrze uniemozliwia natychmiastowe wypusz-
czenie pary. Dlatego tez nalezy kilkakrotnie wcisng¢ znajdu-
jacy sie na zelazku przycisk powodujgc ujscie nagromadzo-
nego powietrza.

Przed przystgpieniem do prasowania nalezy sprawdzi¢
wskazowki dotyczace prasowania danej tkaniny. Zazwyczaj
znajdujg sie one na etykiecie (zob. tabele). Temperatura
ptyty jest sterowana termostatem regulowanym pokrettem
znajdujgcym sie na zelazku. Kontrolka swietlna wytacza sie,
gdy zostanie osiggnieta wybrana temperatura. Wtaczenie
sie kontrolki nie oznacza, ze nalezy przerwac prasowanie.
Naprzemienne wtaczanie i wytgczanie kontrolki oznacza, ze
termostat czuwa nad utrzymaniem wybranej temperatury.
Wskazane w tabeli informacje dotycza tkanin bez apretur
i innych substancji. Tkaniny z apreturami (np. w zaktadkach
nadajacym lepszy ksztatt odziezy) mozna prasowac w niz-
szej temperaturze. Nagrzewanie zelazka odbywa sie szybciej
w stosunku do jego schtadzania. Nalezy zatem rozpoczad
prasowanie od tkanin wymagajgcych zastosowania nizszych
temperatur, jak np. tkanin zawierajacych widkna syntetycz-
ne, a nastepnie progresywnie zwiekszac¢ temperature az do
jej maksymalnej wartosci. Jezeli tkanina sktada sie z kilku ro-
dzajow wtdkien, nalezy ustawic najnizszg temperature zelaz-
ka (np. jesli tkanina sktada sie z ponad 60% poliestru i 40%
bawetny, nalezy wybrac¢ temperature jak dla poliestru i bez
pary). Jezeli sktad tkaniny nie jest znany, nalezy wykonac pro-
be na mniej widocznym skrawku materiatu. Tkaniny z czystej

www.urzadzenia.parowe.pl

wetny (wetna 100%) mozna prasowad rowniez z wykorzysta-
niem pary. Tkaniny wetniane moga po prasowaniu btyszczed,
dlatego zaleca sie ich prasowanie na lewej stronie.

Aksamit i inne tkaniny, na ktérych po prasowaniu nietrud-
no zostawi¢ btyszczace $lady nalezy prasowac wytgcznie
w jednym kierunku (przez szmatke) dociskajac lekko zelaz-
ko. Podczas prasowania tkanin zelazko nalezy ptynnie prze-
suwac nie pozwalajac na jego pozostawienie w jednym miej-
scu na dituzszy czas.

Prasowanie na lewej stronie zaleca sie rowniez w przypad-
ku tkanin syntetycznych i jedwabnych, dzieki czemu uniknie-
my btyszczacych sladow. Aby unikngé zaciekdw nie zaleca
sie stosowania produktéow w sprayu.

Ustawienie | Temperatura °C |Para | Typy tkanin
MIN Wytaczona 0°C |Nie
. Letnia 55/60°C |Nie |Akryl, widkna
tréj-octanowe,
poliester
oo Ciepta Tak |Nylon, jedwab,
90/100°C wetna, wetna/
syntetyki
eoe Bardzo ciepta Tak |Bawetna,
130/140°C len, wiskoza,
poliester/
mieszanka
bawetny
MAX Goraca Tak |Bawetna, len
175/185°C

Etykiety na odziezy

Zazwyczaj na etykietach odziezowych sto-
sowane sg ponizsze symbole. Kropki wskazane
na pokretle zelazka odpowiadaja nizej wskaza-
nym symbolom.

Letnie Ciepte Bardzo ciepte Nie prasowaé
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Podstawa wdzka - Szt. 1;

Ptyta na akcesoria - Szt. 1;

Uchwyt wozka - Szt. 1;

Kdtka - Szt. 2;

Kotka tylne - Szt. 2;

Chromowane elementy kot tylnych - Szt. 4;
Nakretki samo zabezpieczajgce sie - Szt. 2;
Podktadki - Szt. 4;

Tuleje mosiezne - Szt. 2;

10. Pokretta mocujace - Szt. 4;

1. Butla z kurkiem - Szt. 1;

12. Silikonowy przewdd przezroczysty - Szt. 1;
13. Korek z elementem gumowym - Szt. 1;

14. Klucz o wymiarze 13 mm - Szt. 1

©ONO VAN

1. Ustawi¢ podstawe na podtozu do gdry nogami utatwiajgc tym samym
przykrecenie kdtek do specjalnych gwintowanych gniazd (rys. 11.1).

2. Natozy¢ elementy w nastepujacej kolejnosci: podktadka, element
chromowany, kotko, tulejka, ostonka, podktadka. Przymocowacd
wszystkie elementy naktadka samoblokujgca sie na gwintowanym
trzpieniu (rys. 11.2). Przy pomocy klucza dokreci¢ nakretke samoblo-
kujaca sie do oporu z podktadka nie naktadajgc zbyt duzej sity dokre-
cania (rys. 11.2).

3. Odwrdci¢ podstawe i ustawi¢ na niej urzadzenie lekko przechylajac
je do przodu w taki sposdb, by przednie koétka utozyty sie w pozy-
cji pozwalajgcej na prawidtowe wsuniecie tylnych kétek w specjalne
gniazda centrujgce (rys. 11.3).

4, Potaczyc¢ ptyte z akcesoriami z podstawg odkrecajac pokretta do mo-
mentu umozliwiajgcego jej wsuniecie (rys. 11.4).

biuro@ottimo.pl 9
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Rys. 1.5

Rys. 1.6

4

Rys. 1.7

5. Przykrecic¢ pokretta w sposdb zmniejszajgcy ewentualne drgania kon-
strukcji (rys. 11.5).

6. Dokreci¢ do oporu korek w otworze wlewu cieczy do zbiornika urza-
dzenia (rys. 11.6).

7. Napetni¢ butle wodg upewniajac sie, ze kurek jest ustawiony w poto-
zeniu ,,OFF” (rys. 11.7). Umiesci¢ go w specjalnym gniezdzie na ptycie
akcesoriéw. Przy kurku ustawionym w kierunku uchwytu potaczyc si-
likonowy przewodd od kurka do znajdujgcego sie ponizej gumowego
elementu upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony, co zapobie-
gnie w przysztosci wyciekom wody (rys. 11.7).

8. Odkreci¢ kurek.

Rys. 1.8

kurka.

12. ZAGADNIENIA NATURY PRAWNEJ

Niniejsze instrukcje obstugi zawierajg informacje niezbed-
ne do prawidtowego uzytkowania, postugiwania sie i konser-
wacji urzadzenia.

Zapoznanie sie z ich trescig oraz przestrzeganie zawar-
tych w nich instrukcji stanowi podstawe bezpiecznego ko-
rzystania z urzadzenia oraz jego konserwaciji.

W niniejszej instrukcji obstugi nie omoéwiono wszystkich
potencjalnych i mozliwych zastosowan produktu.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje lub w razie wystgpie-

nia problemoéw natury szczegdlnej nieomodwionych w niniej-
szym opracowaniu w Paristwa mniemaniu, dostatecznie wni-

10  www.urzadzenia.parowe.pl

Uwaga: jezeli kurek bedzie powracat do potozenia ,,OFF”, przekrecic
lekko przewdd silikonowy przy korku gumowym w kierunku odkrecania

kliwie, prosimy o skontaktowanie sie z doradca techniczno-
-handlowym lub biurem obstugi Klienta OTTIMO SYSTEMS
Sp. z 0.0. Sp. k.

Wszystkie zobowigzania zaktadu produkcyjnego opieraja
sie na umowie kupna-sprzedazy obejmujgcej rowniez petny
i wytgczny regulamin $wiadczenia ustug gwarancyjnych.

Przepisy dotyczace gwarancji nie ulegajg ograniczeniom,
ani rozszerzeniom w odniesieniu do zawartych w niniejszym
opracowaniu wyjasnien.

Instrukcje obstugi zawierajg informacje chronione prawem
autorskim. Zabrania sie ich kopiowania i ttumaczenia na inne
jezyki obce bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody za-
ktadu produkcyjnego.



Urzadzenie do czyszczenia para jest objete gwarancjg
przewidziang prawem w zakresie wad fabrycznych i wad ma-
teriatowych. Gwarancja obowigzuje w potaczeniu z fakturg
lub paragonem fiskalnym wskazujgca date zakupu urzadze-
nia.

Przez gwarancje nalezy rozumiec¢ nieodptatng wymia-
ne lub naprawe komponentdw urzgdzenia, ktdre posiadajg
wady wynikajgce z uszkodzen fabrycznych.

Gwarancja nie obejmuje usterek wynikajgcych z nieprawi-
dtowego korzystania z urzadzenia.

W przypadku usterki lub nieprawidtowego dziatania na-
lezy bezzwtocznie skontaktowad sie z doradcga techniczno-
-handlowym.

Ewentualne nieautoryzowane naprawy urzadzenia przez
nieupowaznione osoby skutkujg automatycznym wygasnie-
ciem gwarancji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki po-
wstate wskutek korzystania z urzadzenia w sposdb niezgod-
ny z niniejszymi instrukcjami obstugi oraz za szkody powo-
dowane w sposdb posredni lub bezposredni przez osoby,
rzeczy lub zwierzeta.

NINIEJSZE URZADZENIE SPELNIA WYTYCZNE
DYREKTYWY EWG (89/360 EWG).

O1TiMO°

Strong

Przedstawiony po lewej stronie
symbol znajdujacy sie na produk-
cie lub na jego opakowaniu ozna-
cza, ze produktu nie wolno wy-
rzuca¢ wraz z innymi odpadami.
Uzytkownik jest zobowigzany do
zapewnienia utylizacji urzadzen
przekazujac je jednostkom kom-
petentnym w zakresie przetwa-
rzania oraz recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

Segregacja i recykling poddawanych ztomowaniu urza-
dzen wptywajg korzystnie na ochrone zasobdéw natural-
nych i zapewniajg utylizacje tego typu odpadoéw zgodnie
przepisami obowigzujacymi w zakresie ochrony $Srodowi-
ska i zdrowia. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na te-
mat jednostek zajmujgcych sie odbiorem i ztomowaniem
urzadzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami Gminy, lo-
kalng jednostka utylizacji odpadow lub sklepem, w ktérym
dany produkt zostat zakupiony.

biuro@ottimo.pl
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